ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTaHa (7172)727-132
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropos (4722)40-23-64
BpsHCK (4832)59-03-52
BnapuBocTok (423)249-28-31
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonorga (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTepuHbypr (343)384-55-89
WBaHoBo (4932)77-34-06

WxeBck (3412)26-03-58
UpkyTek (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
Kanununrpap (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
KupoB (8332)68-02-04
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypek (4712)77-13-04
JNuneuk (4742)52-20-81

MarHutoropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93
Ha6epexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHuin HoBropoa (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
HoBocubupck (383)227-86-73
Omck  (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHGypr (3532)37-68-04

MeHsa (8412)22-31-16

Mepmb (342)205-81-47
PocTtoB-Ha-[loHy (863)308-18-15
PsasaHb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16
CaHkT-MeTepbypr (812)309-46-40
CapartoB (845)249-38-78
CeBactononb (8692)22-31-93
Cumdepononb (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54
Coum (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13

CypryTt (3462)77-98-35
Teepb (4822)63-31-35
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)74-02-29
TioMeHb (3452)66-21-18
YnesHoBCK (8422)24-23-59
Ydba (347)229-48-12
Xabaposck (4212)92-98-04
YenabuHck (351)202-03-61
Yepenosey (8202)49-02-64
flpocnaBnb (4852)69-52-93

Kuprusua (996)312-96-26-47 KazaxctaH (772)734-952-31 TapxukucTtaH (992)427-82-92-69

https://trafimet.nt-rt.ru || tft@nt-rt.ru

Serie ZETA®

The ZETA® Series torch for plasma cutting is the culmination of years of experience and a detailed study of the current market requirements. One single
torch with 5 diff erent consumables kits guarantees a wide range of cutting performances on applications.

SERIE ZETA® NO HF Y% SERIE ZETA® HF ¥ss SERIE ZETA® AUTO NO HF:s SERIE ZETA® AUTOHF &%

| X 100% | X 100%

30A 45A 65A 85A 105A ‘ ‘ X 100%

30A 45A 65A 85A 105A X 100% | 30A 45A 65A 85A 105A 30A 45A 65A 85A 105A

HF

SIMPLE AND SAFE COMPLETE RANGE UNPARALLELED CUTTING

®
Trafimet Air Flux System QUALTTY

The outstanding safety of the
ZETA® Series torch is the
result of a brand new design.
To start the plasma cutting
process, the operator has to
press the button pushing it

Trafimet Air Flux System
manages through innovative

technical solutions the plasma
cutting air and the cooling air,

therefore obtaining excellent
results for different cutting

The ZETA® Series plasma
torch is suitable both for high
frequency power sources -
easily recognizable by its red
spring - and for no high
frequency power sources -

The combination of the new
consumables design and the
air flow dynamics allow the
ZETA® Series plasma torch
to achieve high cutting
speeds at different

back; therefore allowing for the
opening of the circuit and the
activation of the torch.

identified by a black spring.
Both versions use the same
consumables kit.

thicknesses combined with a

applications... superb quality of the cut.

Cutting performances - STEEL

10 | 38 11 (36 |15 (49 | 1,5 |49 [25 |82 [ 19 | 63 |31 102

15 | 35 05 |16 |07 |23 |07 |23 [10 33|10 |33 |15 /[49 |09 |29 |21]69
20 | 3/4 03 |10 |05 |16 |05 |16 |07 |23 |07 |23 |11 |36 |08 |26 |14 |46
25 | 1 01|03 |02 |06 |02|06|04|13|05|16/|07 |23 |05]|18 |09 |29
30 [11/5 01|03 |02 |06 |03]|10 |04 |13 (03|11 ]|06 |20

40 |13/5 0,19 | 06 (029 | 09 (025 | 0.8 035 | 1.1


https://trafimet.nt-rt.ru
mailto:tft@nt-rt.ru

Connecteur male pour raccord de cables
de soudure, corps en laiton, le matériel du
revétement est un élastomere isolant, résistant covering, heat and humidity resistant and
a la chaleur et a I’lhumidité avec résistance insulation resistance not less than 2MOhm,

% //O//??Q/ d’isolement supérieure a 2MOhm, couleur RED.
welding & cutting ROUGE

TSK - RED

Plug in connector for welding cables; brass
body, elastomerized material insulating

C € Eneoo74-12

CODE DESCRIPTION DESCRIPTION :::) 7] X 60% COLOR [~
CX0519 Connecteur Méle Texas Tsk Plug Texas-Tsk 10 - 25 mm? 14 mm 200 A . 1
CX0516 Connecteur Male Texas-Tsk Plug Texas-Tsk 35 mm2 21 mm 250 A . 1
CX0517 Connecteur Male Texas-Tsk Plug Texas-Tsk 50 mm?2 21 mm 315A . 1
CX0518 Connecteur Male Texas-Tsk Plug Texas-Tsk 70 mm2 21 mm 400 A . 1

= [EN |

TSK - BLACK

Connecteur male pour raccord de cables

de soudure, corps en laiton, le matériel du
revétement est un élastomere isolant, résistant
a la chaleur et a ’lhumidité avec résistance

Plug in connector for welding cables; brass
body, elastomerized material insulating
covering, heat and humidity resistant and
insulation resistance not less than 2MOhm.

d’isolement supérieure a 2MOhm.

o arme Jrotimet

welding & cutting

c € EN60974-12

CODE DESCRIPTION DESCRIPTION 23] 7] X 60% COLOR 7
CX0520 Connecteur Male Texas-Tsk Plug Texas-Tsk 10 - 25 mm? 14 mm 200 A . 1
CX0521 Connecteur Male Texas-Tsk Plug Texas-Tsk 35 mm2 21 mm 250 A . 1
CX0522 Connecteur Male Texas-Tsk Plug Texas-Tsk 50 mm? 21 mm 315 A . 1
CX0525 Connecteur Male Texas-Tsk Plug Texas-Tsk 70 mm? 21 mm 400 A . 1
CX0523 Connecteur Male Texas-Tsk Plug Texas-Tsk 70 mm? 24 mm 400 A . 1
CX0524 Connecteur Male Texas-Tsk Plug Texas-Tsk 95 mm?2 24 mm 500 A . 1
CX0020 Connecteur Male Texas-Tsk Plug Texas-Tsk 10 -25 mm? 14 mm 200 A . 100
CX0021 Connecteur Male Texas-Tsk Plug Texas-Tsk 35 mm2 21 mm 250 A . 50
CX0022 Connecteur Male Texas-Tsk Plug Texas-Tsk 50 mm2 21 mm 315A . 50
CX0025 Connecteur Méle Texas-Tsk Plug Texas-Tsk 70 mm? 21 mm 400 A . 50
CX0023 Connecteur Male Texas-Tsk Plug Texas-Tsk 70 mm? 24 mm 400 A . 50
CX0024 Connecteur Male Texas-Tsk Plug Texas-Tsk 95 mm?2 24 mm 500 A . 25




TBK - RED

Trome’

-
-— '
= welding & cutting

C E EN 60974-12

Connecteur femelle pour raccord de cables
de soudure, corps en laiton, le matériel du
revétement est un élastomere isolant, résistant
a la chaleur et a ’lhumidité avec résistance
d’isolement supérieure a 2MOhm, couleur
ROUGE.

Socket for connection of welding cables
with body brass. Insulated covering in
elastomerized material, heat and humidity
resistant with insulation resistance more than
2MOhm, RED.

CODE DESCRIPTION DESCRIPTION :::) 7] X 60% COLOR -
CX0545 Connecteur Femelle Texas-Tbk Socket Texas-Tbk 10 - 25 mm? 14 mm 200 A . 1
CX0547 Connecteur Femelle Texas-Tbk Socket Texas-Tbk 35 -70 mm? 21 mm 400 A . 1

TBK - BLACK

Connecteur femelle pour raccord de cables
de soudure, corps en laiton, le matériel du
revétement est un élastomeére isolant, résistant
a la chaleur et a I’lhumidité avec résistance
d’isolement supérieure @ 2MOhm.

Socket for connection of welding cables
with body brass. Insulated covering in
elastomerized material, heat and humidity
resistant with insulation resistance more than
2MOhm.

o otme; Jrotmeil

welding & cutting

C E EN 60974-12

CODE DESCRIPTION DESCRIPTION 2::) Ju} X60% COLOR [~}
CX0540 Connecteur Femelle Texas-Tbk Socket Texas-Tbk 10 - 25 mm? 14 mm 200 A . 1
CX0541 Connecteur Femelle Texas-Tbk Socket Texas-Tbk 35 mm2 21 mm 250 A . 1
CX0542 Connecteur Femelle Texas-Tbk Socket Texas-Tbk 50 mm2 21 mm 315A . 1
CX0567 Connecteur Femelle Texas-Tbk Socket Texas-Tbk 70 mm? 21 mm 400 A . 1
CX0543 Connecteur Femelle Texas-Tbk Socket Texas-Tbk 70 mm? 24 mm 400 A . 1
CX0544 Connecteur Femelle Texas-Tbk Socket Texas-Tbk 95 mm2 24 mm 500 A . 1
CX0040 Connecteur Femelle Texas-Tbk Socket Texas-Tbk 10 - 25 mm? 14 mm 200 A . 100
CX0041 Connecteur Femelle Texas-Tbk Socket Texas-Tbk 35 mm? 21 mm 250 A . 50
CX0042 Connecteur Femelle Texas-Tbk Socket Texas-Tbk 50 mm? 21 mm 315 A . 50
CX0067 Connecteur Femelle Texas-Tbk Socket Texas-Tbk 70 mm? 21 mm 400 A . 50
CX0043 Connecteur Femelle Texas-Tbk Socket Texas-Tbk 70 mm? 24 mm 400 A . 50
CX0044 Connecteur Femelle Texas-Tbk Socket Texas-Tbk 95 mm? 24 mm 500 A . 25




TSK ULTRA

rorme’

-— '
= welding & cutting

C € Eneo974-12

Connecteur male pour raccord de cables
de soudure, corps en laiton, le matériel du
revétement est un élastomere isolant, résistant
a la chaleur et a ’lhumidité avec résistance
d’isolement supérieure a 2MOhm.

Plug in connector for welding cables; brass
body, elastomerized material insulating
covering, heat and humidity resistant and
insulation resistance not less than 2MOhm.

CODE DESCRIPTION DESCRIPTION :::] /] X 60% COLOR 7
CX0566 Connecteur Méle Texas-Tsk Ultra Plug Texas-Tsk Ultra 95 - 120 mm? 28 mm 590 A . 1
CX0066 Connecteur Méle Texas-Tsk Ultra Plug Texas-Tsk Ultra 95 - 120 mm? 28 mm 590 A . 15

TBK ULTRA

o Lotme; romme’

welding & cutting

C E EN 60974-12

Connecteur femelle pour raccord de cables
de soudure, corps en laiton, le matériel du
revétement est un élastomere isolant, résistant
a la chaleur et a ’lhumidité avec résistance
d’isolement supérieure a 2MOhm.

Socket for connection of welding cables
with body brass. Insulated covering in
elastomerized material, heat and humidity
resistant with insulation resistance more than
2MOhm.

CODE DESCRIPTION

DESCRIPTION B jo} X 60% COLOR [~
Cxosa | Connecteur Femelle Texas-Tbk | g cicet Texas-Thk Ultra 95 - 120 mme 28 mm 590 A [ | 1
cxoo4s | Sonnecteur Femelle Texas-Tok Socket Texas-Tbk Ultra 95— 120 mm?

28 mm 590 A B 15




TSE STD

- Tro1met

- N "
= ' weiding & cutting

C € Eneoo74-12

Douille male pour connexion rapide de pinces
porte électrodes/pinces de masse au postes,
corps en laiton avec bague externe en matériel
thermodurcissable, ignifuge et anti-chaleur.

Panel plug to connect quickly electrode
holders/ground clamps to the welding machine;
brass body with outside nut in fire-proof, heat
proof, thermosetting material.

CODE DESCRIPTION DESCRIPTION 23] 7 @ Ext X 60% COLOR | iy
CX0572 Doville Male Texas-Tse Panel Plugtexas-Tse 35 -70 mm? 21 mm 38 mm 400 A . 1
CX0573 Douille Male Texas-Tse Panel Plugtexas-Tse 70 — 95 mm? 24 mm 38 mm 500 A . 1
CX0072 Douille Male Texas-Tse Panel Plugtexas-Tse 35 -70 mm? 21 mm 38 mm 400 A . 50
CX0073 Douille Male Texas-Tse Panel Plugtexas-Tse 70 — 95 mm? 24 mm 38 mm 500 A . 50

| FR | [ EN |

TSE HIGH

- 7701met

- '
= welding & cutting

Haute isolation.

C € EN 60974-12

Douille méle pour connexion rapide de pinces
porte électrodes/pinces de masse au postes,
corps en laiton avec bague externe en matériel
thermodurcissable, ignifuge et anti-chaleur.

Panel plug to connect quickly electrode
holders/ground clamps to the welding machine;
brass body with outside nut in fire-proof, heat
proof, thermosetting material.

CODE DESCRIPTION DESCRIPTION 23] 7] @ Ext X 60% COLOR | &y
cxootz | Rouile Male Texas-Tse Haute Panel Plug Texas-Tse High 35-70mm2z | 21mm | 49mm 400 A [ | 50
CX0013 Eggltli%rl:llale Texas-Tse Haute Panel Plug Texas-Tse High 70 - 95 mm2 24 mm 49 mm 500 A . 50




welding & cutting

ooz, Trotme’

ADATTATORE SK

C € EN60974-12

Adaptateur connecteur méale de 10-25mm2
a douille femelle de 35-95mm2; corps

en laiton avec bague externe en matériel
thermodurcissable, ignifuge et anti-chaleur.

Male plug adapter 10-25mm2 to female socket
35-95mm2; brass body with outside nut in fire-
proof, heat proof, thermosetting material.

CODE

DESCRIPTION

DESCRIPTION

COLOR

CX0070

Adaptateur Texas-Tsk 10-25 / Tbe
35-95

Adaptor Texas-Tsk 10-25/ Tbe
35-95

10 - 25 mm?

- |

TSE MINI

rormei

-
- '
= welding & cutting

C € eneoo74-12

Douille male pour connexion rapide de pinces
porte électrodes/pinces de masse au postes,
corps en laiton avec bague externe en matériel
thermodurcissable, ignifuge et anti-chaleur.

Panel plug to connect quickly electrode
holders/ground clamps to the welding machine;
brass body with outside nut in fire-proof, heat
proof, thermosetting material.

CODE

DESCRIPTION

DESCRIPTION

7] O Ext

X 60% COLOR | iy

CX0010

Douille Male Texas-Tse Mini

Panel Plug Texas-Tse Mini

10 -25 mm?

14 mm 32 mm

200 A . 100




TBE ULTRA

ooz, Jrormet

welding & cutting

et anti-chaleur.

C € eneoo7a-12

Douille femelle totalement isolé pour connexion Fully insulated panel socket to connect quickly
rapide de pinces porte électrodes/pinces de

masse aux postes, corps en laiton avec bague welding machine; brass body with outside nut
externe en matériel thermodurcissable, ignifuge in fire-proof, heat proof, thermosetting material.

electrode holders/ground clamps to the

CODE DESCRIPTION DESCRIPTION :::) 7] @ Ext X 60% COLOR | iy
CX0533 Douille Femelle Texas-The Panel Socket Texas-Tbe 95 - 120 mm? 28 mm 44 mm 590 A . 1
CX0033 Douille Femelle Texas-Tbe Panel Socket Texas-Tbe 95 - 120 mm? 28 mm 44 mm 590 A . 25

TBE MINI PLASMA
90°
Trotmet

-
- '
- welding & cutting

ignifuge et anti-chaleur.

C € Eneoo74-12

Douille femelle pour connexion rapide de
pinces porte électrodes/pinces de masse,
fixage postérieur a 90°, corps en laiton avec
bague externe en matériel thermodurcissable,

Panel socket for fixing to 90° to connect
quickly electrode holders/ground clamps to the
welding machine; brass body with outside nut
in fire-proof, heat proof, thermosetting material.

CODE DESCRIPTION

DESCRIPTION

7} O ext X 60% COLOR | iy

Douille Femelle Texas-Tbe Mini 25
CX0180 Hi-M6

Panel Socket Texas-Tbe Mini 25
High Insulation - M6

10 - 25 mm?

14 mm 32 mm 200 A . 200




TBE STD

rorme’

- '
= welding & cutting

C € Eneoo74-12

Douille femelle pour connexion rapide de
pinces porte électrodes/pinces de masse aux
postes, corps en laiton avec bague externe en
matériel thermodurcissable, ignifuge et anti-
chaleur.

Panel socket to connect quickly electrode
holders/ground clamps to the welding machine;
brass body with outside nut in fire-proof, heat
proof, thermosetting material.

CODE DESCRIPTION DESCRIPTION (:::) 7] @ Ext X 60% COLOR | iy
CX0558 Douille Femelle Texas-Tbe Panel Socket Texas-Tbe 35 -70 mm? 21 mm 38 mm 400 A . 1
CX0559 Douille Femelle Texas-Tbe Panel Socket Texas-Tbe 70 - 95 mm? 24 mm 38 mm 500 A . 1
CX0560 Douille Femelle Texas-Tbe Panel Socket Texas-Tbe 35 -70 mm? 21 mm 38 mm 400 A . 1
CX0058 Douille Femelle Texas-Tbe Panel Socket Texas-Tbe 35 -70 mm? 21 mm 38 mm 400 A . 50
CX0059 Douille Femelle Texas-Tbe Panel Socket Texas-Tbe 70 - 95 mm? 24 mm 38 mm 500 A . 50

| FR | [ EN |

TBE HIGH

o Lozme; Trotimet

welding & cutting

C € Eneo974-12

Douille femelle pour connexion rapide de
pinces porte électrodes/pinces de masse aux
postes, corps en laiton avec bague externe en
matériel thermodurcissable majoré, ignifuge et
anti-chaleur.

Panel socket to connect quickly electrode
holders/ground clamps to the welding machine;
brass body with outside nut in fire-proof, heat
proof, thermosetting material.

CODE DESCRIPTION DESCRIPTION 23] 7] @ Ext X 60% COLOR | Ny
CX0531 Douille Femelle Texas-Tbe Panel Socket Texas-Tbe 35 -70 mm? 21 mm 49 mm 400 A . 1
CX0532 Douille Femelle Texas-Tbe Panel Socket Texas-Tbe 70 - 95 mm? 24 mm 49 mm 500 A . 1
CX0031 Douille Femelle Texas-Tbe Panel Socket Texas-Tbe 35-70 mm? 21 mm 49 mm 400 A . 50
CX0032 Douille Femelle Texas-Tbe Panel Socket Texas-Tbe 70 - 95 mm? 24 mm 49 mm 500 A . 50




TBE MINI PLASMA

o arme Jrofmei

welding & cutting

C € EN60974-12

Douille femelle MINI pour connexion rapide de
pinces porte électrodes/pinces de masse au
postes, corps en laiton avec bague externe en
matériel thermodurcissable, ignifuge et anti-
chaleur.

Panel socket to connect quickly electrode
holders/ground clamps to the welding machine;
brass body with outside nut in fire-proof, heat
proof, thermosetting material.

CODE DESCRIPTION DESCRIPTION 2::] 7] @ Ext X 60% COLOR | iy
Douille Femelle Texas-Tbe M-P Panel Socket Texas-Tbe M-P
CX0015 | (M8X16) une isolation levée (M8X16) High Insulation 10-25mm# | 14mm | 32mm 200A ALY
| EN |

TBE MINI

o arme rormer

welding & cutting

C € EN60974-12

Douille femelle pour connexion rapide de
pinces porte électrodes/pinces de masse aux
postes, corps en laiton avec bague externe en
matériel thermodurcissable, ignifuge et anti-
chaleur.

Panel socket to connect quickly electrode
holders/ground clamps to the welding machine.
Brass body with outside nut in fire-proof, heat
proof, thermosetting material.

CODE DESCRIPTION DESCRIPTION 2::] 7] @ Ext X 60% COLOR | Wy
CX0530 Douille Femelle Texas-Tbe Mini Panel Socket Texas-Tbe Mini 10 - 25 mm2 14 mm 32 mm 200 A . 1
CX0529 Douille Femelle Texas-The Panel Socket Texas-Tbe 10 - 25 mm2 14 mm 32 mm 200 A . 1
CX0030 Doville Femelle Texas-Tbe Mini Panel Socket Texas-Tbe Mini 10 - 25 mm? 14 mm 32 mm 200 A . 100




ERGOCUT S

Ergocut new handle, no HF, with safety trigger and available on a range between 20A and 120A at 60%. Trafimet branded consumables..

ERGOCUT S 25K ¥ss ERGOCUT S 35K vss ERGOCUT S 25 ¥% ERGOCUT S 45 R
S D S
| X 35% 20A || X% 324 | Xeo% 25A | Xeow 40A
ERGOCUT S 65 ¥ss ERGOCUTS65DRAG % ERGOCUTS75 ¥% ERGOCUT S 105 o
| X 60% 60A | Xeo% 60A || Xeo% 70A || Xeo% 100A
ERGOCUT S 125 ¥ ERGOCUT S 125DRAG %

60%
X

120A ‘ ‘ X 60%

120A ‘

ERGOCUT A

New Ergocut handle, with HF, safety trigger and available on a range between 50A and 150A at 60%. Also available a water cooled version with 200A at 100%.
Trafimet consumables.

ERGOCUT A 51 vs% ERGOCUT A 81 ¥s% ERGOCUT A 101 ¥s ERGOCUT A 141 S
a

vy

‘:
.‘i
4 S
| X 60% 50A | Xeo% 80A | Xeow 100A || Xeow 140A
ERGOCUT A 151 ¥% ERGOCUT AW 201 a
| X 60% 150A X 100% 200A |
ERGOCUT CB
New Ergocut handle with HF and safety trigger, available on a range between 50A and 150A at 60%. Consumables fully interchangeable with Cebora® torches.
ERGOCUT CB 50 ¥%&s ERGOCUT CB 70 %s ERGOCUT CB 100 ¥% ERGOCUT CB 150 o
SEy
B
| X 60% 50A || Xeo% 70A || Xeo%

100A ‘ ‘ X 60%

150A




PLASMA CB

Cebora® style torch head with red or black handle, with HF, available on a range between 50A and 150A at 60%. Consumables fully interchangeable with Cebora®
torches.

PLASMA CB 50 vss PLASMACB 70 ¥ss PLASMA CB 100 R
‘ X 60% 50A ‘ ‘ X 60% 70A ‘ ‘ X 60% 100A ‘ X 60% 100A
PLASMA CB 100 R.I. ¥ss PLASMA CB 150 ¥ss PLASMA CB 150 R.l. ¥% PLASMA CB 150 R.. o
| X 60% 100A || Xeo% 150A || Xeo% 150A | Xeo% 150A
AUTOCUT S
AUTOCUT S 45P %% AUTOCUT S 65P %% AUTOCUT S 75P ¥4 AUTOCUT S 105P
X 60% 40A X 60% 60A X 60% 70A X 60% 100A
AUTOCUT S 125P -‘;‘.
P
‘ X 60% 120A ‘
AUTOCUT A
AUTOCUT A 81P Y% AUTOCUT A 101P Y& AUTOCUT A 141P %+ AUTOCUT A 151P o

80A

| X 60%

AUTOCUT AW 201P g

100A ‘ ‘ X 60%

100A ‘ ‘ X 60%

150A

‘ X 100% 200A ‘
AUTOCUT CB
AUTOCUT CB 50P ¥s% AUTOCUT CB 70P ¥% AUTOCUT CB 100P ¥s% AUTOCUT CB 150P i
&
| X 60% 50A | Xeo% 70A | Xeow 100A || Xeow 150A




CONNECTIONS

PIN CONNECTIONS CENTRAL ADAPTORS TRAFIMECTOR®

B o

ELECTRODES DIFFUSERS TIPS NOZZLES

;}J#!ﬂi o®, Q. éh@ﬁﬁﬂ “i!“

STAND OFF GUIDES

TRAFIMECTOR S EL:

PLASMA
CENTRAL ADAPTOR

CONSUMABLES




M-SYSTEM®

The new M-SYSTEM® welding torches bring great innovation to welders: Designed to support continuous operations at high amperage, they are equipped with
original Trafimet spare parts and new ergonomic solutions, such as the double joint, and a new rear box

All models are equipped with the new safety system FLASH PROTECT®

M-SYSTEM G.300 ¥% M-SYSTEM G.400 J% M-SYSTEM G.500 ¥% M-SYSTEM W.X00

< e ~& %
-\ h;. ol

T~
300A Mix ‘ X 60%

=
-
A

| X 60%

400A Mix

[ X 35%

M-SYSTEM G.300 360° %&s M-SYSTEM G.400 360° S

ey

/"/“'

| X 60% [ Xeow

500A Mix ‘ ‘ X 100%

400A - 500A - 600A Mix

300A Mix

400A Mix

M-SYSTEM®

THE NEW RANGE OF

MIG/MAG INDUSTRIAL
WELDI G TO R

.
The M-SYSTEM® welding
torches are equipped with the

FLASH PROTECT |

“at Group Spa



TOPS - PLUS 14

TOPS 100GL v$% TOPS 100V TOPS 140V v% PLUS 14 L3
‘ X 30% 100A CO2 - 100A MIX ‘ X 30% 100A CO2 - 100A MIX ‘ X 30% 140A CO2 - 140A MIX ‘ X 60% 160A CO2 - 140A Mix
ERGOPLUS

This is the widest Trafimet torch range and includes manual and automatic torches. Available also on Remote control, Digit, Flexible versions and with special
torch heads for specific applications. Spare parts are compatible with the most common European brands.

ERGOPLUS 15 ¥ss» ERGOPLUS 15FLEX %:» ERGOPLUS 24 vss ERGOPLUS 25 o
‘ X 60% | 180A CO2 - 150A Mix ‘ X 60% | 180A CO2 - 150A Mix ‘ X 60% | 250A CO2 - 220A Mix ‘ ‘ X 60% | 230A CO2 - 220A Mix
40 %

ERGOPLUS 25FLEX ¥ ERGOPLUS 26 ¥ ERGOPLUS 36 ¥% ERGOPLUS 240

| X 100%

300A CO2 - 270A Mix

290A CO2 - 260A Mix ‘ ‘ X 60% 340A CO2 - 320A Mix

| X 60% | X 60%

230A CO2 - 220A Mix

5

ERGOPLUS 400 2 ERGOPLUS 500 22 ERGOPLUS 555 2  PLUS 505

‘ X 100% |  400A CO2 - 350A Mix ‘ ‘ X 100% | 500A CO2 - 450A Mix ‘ ‘ X 100% | 550A CO2 - 500A Mix ‘ ‘ X 100% | 550A CO2 - 500A Mix
PLUS 600 2 PLUS 601 g
‘ X 100%|  600A CO2 - 550A Mix ‘ ‘ X(100%| 600A CO2 - 550A Mix ‘

ERGOLINE

Trafimet entry level torch, with spare parts compatible with the most common European brands.

5

ERGOLINE 15 Y% ERGOLINE 25 Y% ERGOLINE 36 J% ERGOLINE 500

i

500A CO2 - 450A Mix

340A CO2 - 320A Mix ‘ ‘ X 100%

230A CO2 - 220A Mix ‘ ‘ X 60%

180A CO2 - 150A Mix ‘ ‘Xeo%

| X 60%




TMAX

The TMAX torches are available on air cooled version and on water cooled version. This torch has customized Trafimet heavy duty and long life
consumables Trafimet branded.

TMAX 300HD Y%  TMAX 400 J%  TMAX 500 o

| X 60% | X 60%

TMAX 3001HD Z2 TMAX 4001 2 TMAX 5001

300A CO2 - 250A Mix

450A G0z - 400AMix | | X 60%

550A CO2 - 500A Mix

5

M

450A CO2 - 400A Mix ‘ ‘ X 100%

‘ X 100% |  350A CO2 - 300A Mix ‘ ‘ X 100%

550A CO2 - 500A Mix ‘

TPLUS

Trafimet style handle and torch body, available on air cooled version between 180A and 340 at 60% and on water wooled version between 300A and
500A at 100% with consumables compatible with Ergoplus torches and the most common European brands.

TPLUS 15 ¥&% TPLUS 24 ¥% TPLUS 25 ¥ TPLUS 26 R

b

180A CO2 - 150A Mix ‘ ‘XGO%

‘ X 60% 250A CO2 - 220A Mix ‘ ‘ X 60% | 230A CO2 - 220A Mix ‘ ‘ X 60% | 290A CO2 - 260A Mix

TPLUS 36 S% TPLUS 240 2 TPLUS 400 2 TPLUS 500 a

‘ X 60% | 340A CO2 - 320A Mix ‘ ‘ X 100% | 300A CO2 - 270A Mix ‘ ‘ X 100% | 400A CO2 - 350A Mix ‘ ‘ X 100%| 500A CO2 - 450A Mix ‘
PANA - OT

Entry level torch with Trafi met Style handle, available on a range between 340A and 500A at 60% with consumables compatible with Panasonic® and OTC®
torches.

PANA 200 ¥% PANA 350-OT350 Y% PANA 500-OT500 3

- X 60%

340A CO2 - 320A Mix ‘ ‘ X 60%

350A CO2 - 320A Mix ‘ ‘ X 60%

500A CO2 - 450A Mix ‘

American style handle, available on a range between 200A and 500A at 60% with consumables compatible with Tweco® torches.

MEGA 1 S&v MEGA?2 Y%* MEGA4 " MEGAS5 S

500A CO2 - 400A Mix

200A CO2 - 160A Mix ‘ ‘ X 60%

250A CO2 - 200A Mix ‘ ‘ X 60%

400A CO2 - 300A Mix ‘ ‘ X 60%




TURBOPLUS - EXTRAPLUS TORCE E SISTEMI DI ASPIRAZIONE

Il sistema di aspirazione fumi Trafimet & la soluzione piu efficace ed economica per la salvaguardia della saluti degli operatori di saldatura. La gamma si compone
di 15 torce, 3 aspiratori e una serie completa di accessori che ne fanno la soluzione ottimale per ogni esigenza operativa.

A

TURBOPLUS T250A - ;v TURBOPLUS T350A - “s* TURBOPLUS TR400A- £ TURBOPLUS TR480A- £
T250 FCT T350 FCT TR400 FCT TR480A FCT

| X100%
40

TURBOPLUS 480R AUT = EXTRAPLUS 25-25FCT =iv EXTRAPLUS 36 - 36 FCT S EXTRAPLUS 500 - 500 FCT 2

/’f\/\f\

400A CO2 - 350A Mix ‘ ‘ X100% 480A CO2 - 420A Mix

250A CO2 - 225A Mix ‘ X100%

350A CO2 - 310A Mix ‘ X100%

‘ X1oo% 420A CO2 - 380A Mix ‘ X1oo% 250A CO2 - 225A Mix ‘ X1oo% 350A CO2 - 310A Mix ‘ X100% 400A CO2 - 350A Mix
. . . Braccio bilanciato -
CYCLONE 1.5Kw induzione CYCLONE 2/1.8Kw CYCLONE 3/3.0Kw trifase braccio gicante
wig iy e -

3 240m¥n ‘ ‘ X100% | J 260 men ‘

| X 60%/% 3 240mem [ Xe0%

TMEGA - TGASKISS

Trafimet style handle, available on a range between 300A and 450A at 60% with consumables compatible with Tweco® - Tregaskiss® torches.

TMEGA 300 %&s  TMEGA 400 J% TGASKISS 400 3

| X 60%

T

300A CO2 - 250A Mix ‘ ‘ X 60% 450A CO2 - 400A Mix ‘

450A CO2 - 400A Mix ‘ ‘ X 60%

Entry level torch with American style handle, available on a range between 180A and 400A at 60% with consumables compatible with Tweco® torches.

. .0 P
.gv g
‘ X 60% | 180A CO2 - 125A Mix ‘ X 60% | 200A CO2 - 150A Mix ‘ X 60% | 400A CO2 - 350A Mix

Entry level torch with American style handle, available on a range between 200A and 400A at 60% with consumables compatible with Bernard® torches.

B200 J% B300 J% B400 e

b

| X 60%

200A CO2 - 150A Mix ‘ ‘ X 60%

300A CO2 - 200A Mix ‘ ‘ X 60% 400A CO2 - 350A Mix




PUSH PULL

PUSH PULL 36 3% PUSH PULL 400 a

| X60% | s00acO2-260aMix | | X(100%  450ACO2 - 400 Mix

GPZ PLUS 15 % GPZPLUS 25 ¥% GPZPLUS 36

‘ X 60% | 180A CO2 - 150A Mix ‘ X 60% | 230A CO2 - 200A Mix ‘ X 60% | 300A CO2 - 260A Mix

GPZ MEGA 1 ¥4 GPZMEGA2 o

200A CO2 - 160A Mix ‘ ‘ X 60%

| X 60%
REVOLUTION

250A CO2 - 200A Mix ‘

REVOLUTIONPLUS 15 &% REVOLUTION MEGA1 &%

‘ X 60% | 160A CO2 - 140A Mix ‘ ‘ X 60% | 200A CO2 - 160A Mix ‘

PUSH PULL - SPOOL GUN
MIG 24 PUSH PULL ¥% MIG 36 PUSH PULL ¥s MIG 15 SPOOL GUN i
‘ X 60% | 200A CO2 - 160A Mix ‘ ‘ X 60% | 350A CO2 - 300A Mix ‘ ‘ X 60% | 350A CO2 - 300A Mix ‘

AUTOPLUS - AUTOTMAX
AUTOPLUS 25 %% AUTOPLUS 36 3% AUTOPLUS 240 22 AUTOPLUS 500 a
‘ X 60% | 230A CO2 - 220A Mix ‘ X 60% | 340A CO2 - 320A Mix ‘X 100% | 300A CO2 - 270A Mix ‘X 100% | 500A CO2 - 450A Mix
AUTOPLUS 505 % AUTOPLUS 600 % AUTOTMAX 4001 %

—

450A CO2 - 400A Mix

| X 100%

550A CO2 - 500A Mix ‘ X 100% | 600A CO2 - 550A Mix ‘ X 100%




KIT

ERGODIGIT ERGOPLUS RC

CONNECTIONS

EURO CONNECTORS EURO CONNECTORS CONNECTORS CONNECTORS - ADAPTORS

LINERS SPECIAL APPLICATIONS HOSES - CONNECTORS
RINGS TORCH HEADS

CONSUMABLES
TIP HOLDERS DIFFUSERS CONTACT TIPS NOZZLES
MILLER® BERNARD® TREGASKISS®

BLISTERED SPARE PARTS




TORCE PER ROBOT RobotiZ®

RobotiZ® is the line of torches that can be installed on multipurpose anthropomorphic robots dedicated to welding. Thanks to the high-quality materials, with
extremely care and precision in the assembly, RobotiZ torches are particularly sturdy and able to guarantee extreme accuracy for TCP.
RobotiZ torches are available in a range of models from 200A to 500A, with air or liquid cooling systems.

ZG 200 % ZG 300 & ZW 300 2 ZW 500 & 500

P

| Xi100%

ECCENTRICO COASSIALE g

200A CO2 - 150A Mix ‘ ‘ X100%

300A CO2 - 250A Mix ‘ ‘ X100% 500A CO2 - 450A Mix

300A CO2 - 250A Mix ‘ ‘X1oo%

ANTISHOCK SYSTEM A PATENTED COOLING SYSTEM FOR THE DUAL COOLING CIRCUIT OF THE
THE ZG300 ZW500

The RobotiZ device detects the collision with

the activation of a switch and blocks the robot. Thanks to the particular conformation of the An independent dual cooling circuit, an
ducts inside the nozzle, a laminar distribution internal one for the tip and an external one

It comes standard with a kit of 3 sets of of the gas is obtained which is able to cool for the nozzle, allows the ZW500 to be

springs with a different hardness, so that you the nozzle better, guarantee excellent used with high ampere values and

can choose the most suitable sensitivity of the welding quality and prolong the life of the sustained work.

device according to the type of application. consumables.
AIR COOLING WATER COOLING

SYSTEM SYSTEM

LAMINAR
FLOW




T-SYSTEM®

The new T-SYSTEM® torches are the most advanced TIG torches on the market, designed with a new ergonomy and new revolutionary rear housing

assembly. Developed with a unique configuration system, to fully satisfy every need, with T-System® you can always order the right torch for you!
All models are equipped with the new safety system FLASH PROTECT®.

T-SYSTEM®

THE NEW CONFIGURABLE
TIG SYSTEM

T-SYSTEM® torches
are equipped with the

FLASH P




TPRO

New design with TPRO handle with grip, available with standard, flexible and high-cooling torch heads and three digital confi gurations. Torch is equipped with 70
cm leather cable and hi-tech cables. Coaxial power cable with 50mm connector, gas tube 1/4G, water tubes with quick connectors.

TPRO 9 ¥% TPRO 17 ¥ TPRO 18 2 TPRO SUPER 18 A
| X35% | 110aDC-9sAAC | | X35% | 140aDC-125aac | | X100%| 320aDC-270aAC | | X100% 400ADC -300A AC
TPRO 20 22 TPRO SUPER 20 2 TPRO 24 $% TPRO 24W a
‘ X 100% |  250A DC - 220A AC ‘ ‘ X 100% |  320A DC - 250A AC ‘ ‘ X 35% 110A DC - 95A AC ‘ ‘ X 35% |  180A DC - 120A AC
TPRO 25 2 TPRO 26 3% TPRO SUPER 50 a

o>

400A DC - 400A AC

| X 100%

250ADC -220AAC | | X 35%

180ADC-150AAC | | X 100%

INTERLOCK

New design with TPRO handle with grip, fi tted with interchangeable torch heads available on three digital confi gurations, equipped with 70 cm leather cable and
hi-tech cables.

INTERLOCK 3% INTERLOCK a

FLEXLOCK

New design with TPRO handle with grip, fitted with interchangeable and 360°turning torch heads. Available on three digital configurations, equipped with 70 cm
leather cable and hi-tech cables.

FLEXLOCK ¥% FLEXLOCK a2




COTON

French trigger with Crouzet® contacts, cotton external cover, coaxial power cable with 50mm connector. Gas connection M12x1, water tubes with quick
connectors.

9 COTON ¥s 17 COTON ¥% 18COTON & 18 COTON HC g
‘ X 35% 110A DC - 95A AC ‘ ’ X 35% 140A DC - 125A AC ‘ ‘ X 100% |  320A DC - 270A AC ‘ ‘ X 100%|  400A DC - 300A AC ‘
20 COTON A 20 COTON HC 2 26 COTON o

| X 100%

250A DC - 220A AC ‘ ’ X 100%

320A DC - 250A AC

| X 35%

180A DC - 150A AC ‘

CLASSIC

French trigger with Crouzet® contacts, rubber external cover, coaxial power cable with 50mm connector. Gas connection M12x1, water tubes with quick
connectors.

9 CLASSIC ¥s% 17 CLASSIC J% 18 CLASSIC 2 18 CLASSIC HC a

‘ X 35% 110A DC - 95A AG ’ X35% | 140ADC-125AAC ‘ ‘ X 100%|  320ADC - 270A AC ‘ ’ X 100%|  400A DC - 300A AC

20 CLASSIC 2 20 CLASSIC HC 2 26 CLASSIC vss 28 CLASSIC 3

‘ X 100%|  250A DC - 220A AC ’ X 100%|  320A DC - 250A AC ‘ X 35% | 180ADC - 150A AC ‘ X35% | 220ADC - 180A AC ‘
INTERLOCK

French trigger with Crouzet® contacts, rubber external cover, coaxial power cable with 50mm connector. Gas connection M12x1, water tubes with quick
connectors.

INTERLOCK 3% INTERLOCK a
ECO

French trigger with Crouzet® contacts, rubber external cover, power cable with 50mm connector and separated gas tube with M12x1 nut.

9 ECO vs» 17ECO ¥% 26ECO oo

UL
4

| X 35%

110A DC - 95A AC ‘ ’Xas%

140A DC - 125A AC ‘ ‘X35%

180A DC - 150A AC ‘




TIGV

Tube handle, available with valve and valve fl exible torch heads. Coaxial power cable with 50mm connector and 2000mm gas tube.

TIG 9V 9N TIG17V v TIG 26V
‘ X 35% 110A DC - 95A AC ‘ X 35% 140A DC - 125A AC ’ X 35% 180A DC - 150A AC
TIG US

Ergotig torches with specifi c connection for American machines. Torches are made of separate power and gas cables in the air cooled version, while in water
cooled version you can choose between rubber or vynil cover.

TIG 9 US Y% TIG17US Y% TIG18US 2 TIG20US

5

‘ X 35% 110A DC - 95A AC ‘ ‘ X 35% |  140ADC - 125A AC ‘ ‘ X 100%|  320ADC - 270A AC ‘ ‘ X 100% |  250A DC - 220A AC
TIG 26 US 3
‘ X 35% |  180A DC - 150A AC ‘
AUTOTIG
AUTOTIG 9 %% AUTOTIG 18 ¥ AUTOTIG 20 2 AUTOTIG 26 3

= e
| X 35%

- -
| X 35%

110a0C-95aAC | | X 35%

s20ADC-95AAC | | X 100%

250A DC - 220A AC

180A DC - 150A AC




HOSE-T

Tuyau pour la réparation des torches.

Repairing torches hose.

CODE DESCRIPTION DESCRIPTION o (]
QB0034 Tuyau renforcé transparent. Transparent reinforced hose. 6x12 mm 100
QB0035 Tuyau renforcé transparent. Transparent reinforced hose. 5x11 mm 100
QB0024 Tuyau renforcé transparent. Transparent reinforced hose. 8x13 mm 100
QB0028 Tuyau renforcé transparent. Transparent reinforced hose. 10x15 mm 100
QB0016 #| Tuyau renforcé noir. Black reinforced hose. 5x8 mm 100
QB0018 Tuyau renforcé bleu. Blue reinforced hose. 5x8 mm 100
QB0019 Tuyau renforcé rouge. Red reinforced hose. 5x8 mm 100
QB0026 Tuyau elastofles bleu. Light blue elastofles hose. 4x6 mm 100
MQO113 _ Juyau avec couverture noire caoUteNOUC/ | gy cover hose in rubber/fabrics. 20x23 mm 40
MQO111 _ ;I;ggﬁg.avec couverture noire caoutchoud/ | giaci gover hose in rubber/fabrics. 25x27 mm 40
MQO0112 _ Etsjgﬁg.avec couverture noire caoutehouc/ | g cover hose in rubber/fabrics. 28x30 mm 40
MQO114 _ Etsjgﬁg.avec couverture noire caoutehouc/ | gic cover hose in rubber/fabrics. 40x43 mm 40




CONNECTIONS

CENTRAL ADAPTORS CONNECTORS SPECIFIC CONNECTIONS ELECTRIC PLUGS

5PIN

CONSUMABLES & SPARES

o IEh=

TUNGSTEN ELECTRODES

CONSUMABLES

TORCH HEADS

_——

CONSUMABLES

ACCESSORIES

CONSUMABLES KIT

p

MASTER KIT

DISPLAY

- BLISTER

QUICK CONNECTORS

EASY 300 - 400 CLASSIC

REDUCTIONS

CABLE CONNECTORS

EASY 300 and EASY 400 CLASSIC are the Trafimet Tig cold wire feeders that can be combined with all the TIG generators and can be used both for manual
welding and integrated with automatic systems and robots.
EASY 400 CLASSIC brings many innovation, including the portable control board and the possobility to save up to 16 welding jobs.

EASY 300

ApxaHrenbck (8182)63-90-72
Actana (7172)727-132
AcTtpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64
BpsiHck  (4832)59-03-52
BnaguBocTok (423)249-28-31
Bonrorpag (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTepuHGypr (343)384-55-89
WBaHoBo (4932)77-34-06

EASY 400 CLASSIC

WxeBck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
Kasanb (843)206-01-48
Kanunuurpap (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
INuneuk (4742)52-20-81
Kuprusus (996)312-96-26-47

Maruutoropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck  (8152)59-64-93
Ha6epexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwuxHuit HoBropop (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
HoBocubupck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeH6ypr (3532)37-68-04

MeHsa (8412)22-31-16
KasaxcTaH (772)734-952-31

Mepmb (342)205-81-47
PocToB-Ha-[loHy (863)308-18-15
PasaHb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16
CaHkT-lMeTep6ypr (812)309-46-40
CapartoB (845)249-38-78
CeBactononb (8692)22-31-93
Cumdpeponons (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54
Coum (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
Tapxukuctan (992)427-82-92-69

https://trafimet.nt-rt.ru || tft@nt-rt.ru

CypryT (3462)77-98-35
TBepb (4822)63-31-35
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)74-02-29
TioMeHb (3452)66-21-18
YnbAHOBCK (8422)24-23-59
Yepa (347)229-48-12
Xa6aposck (4212)92-98-04
YenabuHck (351)202-03-61
Yepenosew, (8202)49-02-64
ApocnaBnb (4852)69-52-93


https://trafimet.nt-rt.ru
mailto:tft@nt-rt.ru
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